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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৬৪৮ [আজািতক নাারঃ ২৮৪৫]

৪৮/ িজহাদ (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ১৭৮০. যুের সময় সুগি ববহার করা

باب التَّحنُّط عنْدَ الْقتَالِ

আরবী

وسم ننٍ، عوع ندَّثَنَا ابارِثِ، حالْح ندُ بدَّثَنَا خَالابِ، حهدِ الْوبع نب هدُ البدَّثَنَا عح

وهو هذَيفَخ نع رسقَدْ حسٍ وقَي نب ثَابِت نَسا َتا قَال ةاممالْي موي رذَكو نَسٍ، قَالا نب

نم نعنَّطُ، يتَحي لعج‏.‏ وخا نا ابالآنَ ي قَال ءِتَج نْ لاكَ ابِسحا يم ما عي نَّطُ فَقَالتَحي

الْحنُوط، ثُم جاء فَجلَس، فَذَكر ف الْحدِيثِ انْشَافًا من النَّاسِ، فَقَال هذَا عن ۇجوهنَا

حتَّ نُضارِب الْقَوم، ما هذَا كنَّا نَفْعل مع رسولِ اله صل اله عليه وسلم، بِىس ما

عودتُم اقْرانَم‏.‏ رواه حماد عن ثَابِتٍ عن انَسٍ‏.‏

বাংলা

২৬৪৮। আবদুাহ ইবনু আবদুল ওয়াহহাব (রহঃ) ... মূসা ইবনু আনাস (রাঃ) থেক বিণত, িতিন ইয়ামামার যু

সেক বেলন, িতিন সািবত ইবনু কায়েসর িনকট িগেয় দখেত পেলন য, িতিন তাঁর উভয় উ থেক কাপড়

সিরেয় সুগি ববহার করেছন। আনাস (রাঃ) িজাসা করেলন, ’হ চাচা! যুে যাওয়া থেক আপনােক িকেস

িবরত রাখল?’ িতিন বলেলন, ’ভািতজা, এখনই যাব।’ এরপরও িতিন সুগি মািলশ করেত লাগেলন। তারপর

িতিন বসেলন এবং যুে থেক লােকেদর পািলেয় যাওয়া িনেয় আেলাচনা করেলন। িতিন বলেলন, ’তামরা

আমােদর সুখ থেক সের পড়। যােত আমরা শেদর সােথ মুেখামুিখ লড়েত পাির। রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে আমরা কখেনা এপ কিরিন। কত খারাপ তা যা তামরা শেদরেক অভ

কেরছ।’ হাাদ (রহঃ) সািবত (রহঃ) সূে আনাস (রাঃ) থেক হািদসিট বণনা কেরেছন।

English

Narrated Ibn `Aun:

Once Musa bin Anas while describing the battle of Yamama, said, "Anas bin
Malik went to Thabit bin Qais, who had lifted his clothes from his thighs and
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was applying Hunut to his body. Anas asked, 'O Uncle! What is holding you
back (from the battle)?' He replied, 'O my nephew! I am coming just now,'
and went on perfuming himself with Hunut, then he came and sat (in the
row). Anas then mentioned that the people fled from the battle-field. On that
Thabit said, 'Clear the way for me to fight the enemy. We would never do so
(i.e. flee) in the company of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم). How bad the habits you
have acquired from your enemies!"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মূসা ইবনু আনাস

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2732

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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